DOHODA MEDZI
VLADOU SLOVENSKEJ REPUBLIKY
A VLADOU CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKY
O VZAJOMNOM UZNAVANI VYSOKOSKOLSKYCH DIPLOMOV, VYSVEDCENI
A AKADEMICKYCH TITULOV

S umyslom zabezpecenia spoluprace vo vzdelavani a vede a podpory mobility talentov medzi
oboma krajinami, sa vlada Slovenskej republiky a vlada Cinskej l'udovej republiky (d’alej len
,»strany*) dohodli nasledovne:
CLANOK 1
UCEL
Tato Dohoda mé za ciel umoznit' pristup k vysokoSkolskému vzdeldavaniu a vzijomné
uznavanie vysokosSkolskych dokladov o0 absolvovani S$tidia a akademickych titulov
v Slovenskej republike a vysokoskolskych vysved&eni a akademickych titulov v Cinskej

I'udovej republike.

CLANOK 2

ROZSAH
Tato Dohoda sa vztahuje na vysokoskolské doklady o absolvovani $tidi a akademické tituly
udelené vysokymi Skolami uznanymi podla pravnej upravy Slovenskej republiky Ucinnej
v Case ich udelenia a vysokoSkolské vysvedCenia a akademické tituly udelené Einskymi
vysokymi Skolami a vyskumnymi inStitGtmi s opravnenim udelovat’ akademické tituly

uznanymi vladou Cinskej P'udovej republiky v ¢ase ich udelenia.

CLANOK 3
STRUKTURA VYSOKOSKOLSKYCH VYSVEDCENI, DIPLOMOV
A AKADEMICKYCH TITULOV UDELCOVANYCH V SLOVENSKEJ REPUBLIKE
AV CINSKEJ LUDOVEJ REPUBLIKE

1. VYSOKOSKOLSKE VYSVEDCENIA A AKADEMICKE TITULY V CINSKEJ
LUDOVEJ REPUBLIKE
V zmysle pravnych predpisov Cinskej ludovej republiky vysokoskolské vysvedéenia

zahfnaji zaverecné vysvedcenie Specidlneho kurzu, zavere¢né vysvedcenie riadneho kurzu,



zavereéné vysvedCenie (Groven magister) a zavereéné vysvedCenie (Groven doktor);
akademické tituly v Cinskej T'udovej republike zahffiaja titul bakalér, titul magister a titul

doktor.

Zaverefné vysvedcenie Specialneho kurzu
Absolvent vyssSieho stredného vzdelania alebo Student, ktory dosiahol ekvivalentnu uroven
vzdelania, po zlozeni narodnej prijimacej skusky na vysoké Skoly a prijati, moéze zacat
$tadium na vysokej $kole. Studentovi méoZe byt udelené zavereéné vysvedéenie $pecialneho
kurzu po ukonceni dvojrocného az trojrocného Stidia za podmienky splnenia relevantnych
poziadaviek.
Student moze tiez ziskat zavereéné vysvedéenie $pecialneho kurzu po zloZeni narodného

testu pre individualnych Studentov za podmienky splnenia relevantnych poziadaviek.

Zaverecné vysvedcenie riadneho kurzu a akademicky titul bakalar

Absolvent vyssieho stredného vzdelania alebo S$tudent, ktory dosiahol ekvivalentnti troven
vzdelania, mdze po zlozeni narodnej prijimacej skuSky na vysoké Skoly a splneni podmienok
prijatia zacat’ §tdium na vysokej skole. Studentovi moze byt udelené zavereéné vysvedéenie
riadneho kurzu po ukonceni Stvorroéného programu vysokoSkolského vzdelavania
(patrocného programu v pripade Studijného programu vSeobecné lekarstvo alebo inych
Studijnych programov) za podmienky splnenia relevantnych poziadaviek, a méze mu byt
udeleny akademicky titul bakalar v pripade, Ze uspeSne splni podmienky na udelenie
akademického titulu.

Drzitel' zéverecného vysvedCenia Specidlneho kurzu alebo Student, ktory dosiahol
ekvivalentnt uroven vzdelania, moze tiez ziskat' zaverecné vysvedcenie riadneho kurzu, a to
po zlozeni narodného testu pre individualnych Studentov a splneni relevantnych poziadaviek,
na zéklade ktorych je opravneny prihlasit’ sa a ziskat’ titul bakalar od inStitucie, ktorda ma

pravo udelovat’ akademicke tituly, po splneni podmienok na udelenie akademického titulu.

Zaverecné vysvedcenie (irovei magister) a akademicky titul magister
Drzitel' akademického titulu bakalar alebo Student, ktory dosiahol ekvivalentni uroven
vzdelania mdze byt prijaty na vysokoSkolsky Studijny program na vysokej Skole udel'ujuce;j
akademicky titul magister (vysokej Skole alebo vyskumnom inStitate, ktory je opravneny
udel'ovat’ akademicky titul magister) po zlozeni prijimacej skusSky na studium alebo vyskum v

trvani dva alebo tri roky, a ziskat' zaverecné vysvedCenie (Uroven magister) za podmienky



splnenia relevantnych poziadaviek a magistersky titul v pripade, ze uspesne splni podmienky
na udelenie akademického titulu.

Drzitel’ akademického titulu bakalar sa moze tiez prihlésit’ prostrednictvom externého Studia a
po splneni podmienok na udelenie akademického titulu ziskat’ akademicky titul magister od
inStitacie, ktora ma pravo udelovat’ akademicke tituly v pripade, Ze uspesne splni podmienky

na udelenie akademického titulu .

Zaverecné vysvedcCenie (iroven doktor) a akademicky titul doktor
Drzitel' akademického titulu magister alebo Student, ktory dosiahol ekvivalentnu uroven
vzdelania moze byt prijaty na vysokoskolsky Studijny program na vysokej skole udel'ujicej
akademicky titul doktor (vysokej Skole alebo vyskumnom inStitite, ktory je opravneny
udelovat’ titul doktor) po zlozeni prijimacej skiiSky na Studium alebo vyskum v trvani tri
alebo Styri roky, amdze ziskat zavere¢né vysvedCenie (uroven doktor) za podmienky
splnenia relevantnych poziadaviek a akademicky titul doktor v pripade, ze UspeSne splni
podmienky na udelenie akademického titulu.
Drzitel' akademického titulu magister alebo Student, ktory dosiahol ekvivalentni uroven
vzdelania sa mozZe taktieZ prihlasit’ a ziskat akademicky titul doktor prostrednictvom
externého Stidia veduceho k splneniu podmienok k udeleniu akademického titulu.
Niektoré inStitucie s opravnenim udelovat akademicky titul doktor ponukaji spojené
magisterské a doktorandské Studijné programy. Drzitel’ akademického titulu bakalar, ktory je
zapisany v takom programe, moze ziskat’ akademicky titul doktor po najmenej piatich rokoch

Stadia alebo vyskumu veduceho k splneniu podmienok na udelenie akademického titulu.

2. VYSOKOSKOLSKE DOKLADY O ABSOLVOVANI STUDIA A AKADEMICKE
TITULY V SLOVENSKEJ REPUBLIKE

V zmysle pravnych predpisov Slovenskej republiky si vysokoSkolskymi dokladmi
0 absolvovani §tadia: diplomy, ktorymi sa udelujii akademické tituly bakalar (skr. ,,Bc.”),
magister (skr. ,,Mgr.*“ alebo ,,Mgr. art.*), inzinier (skratka ,,Ing.” alebo ,,Ing. arch.”), doktor
(skr. ,MUDr.“, ,MDDr.“ Alebo ,,MVDr.”), doktor filozofie (skr. ,,PhD.”) alebo doktor

umenia (skr. ,,ArtD.”) a vysvedCenia o Statnej skuske a dodatky k diplomom.



Bakalarsky Studijny program
Ziak, ktory ukon¢il ipIné stredné vieobecné vzdelanie alebo uplné stredné odborné vzdelanie
zlozenim maturitnej skusky sa méze po splneni podmienok prijatia zapisat’ do bakalarskych
Studijnych programov amodze mu byt udeleny akademicky titul bakalar (skr. ,,Bc.®)
po ukonc¢eni najmenej trojrocného Studia so zapocitanim najmenej 180 kreditov Eurdpskeho
systétmu zhromazd’ovania a prenosu kreditov a splneni ostatnych poziadaviek Studijného

programu.

Magistersky Studijny program, inZiniersky Studijny program a doktorsky Studijny
program

Drzitel’ akademického titulu bakalar, ktory splnil podmienky prijatia slovenskych vysokych
Skol, sa moze zapisat’ na magisterské, inZinierske alebo doktorské Studijné programy a moze
mu byt udeleny akademicky titul magister (skr. ,,Mgr.* alebo ,,Mgr. art.”), akademicky titul
inzinier (skratka ,,Ing.“ alebo ,,Ing. arch.”) alebo akademicky titul doktor (skr. ,,MUDr.*,
,,MDDr.“ alebo ,,MVDr.*) ukon¢enim najmenej jednoro¢ného studia so zapocitanim najmene;j
60 kreditov Eurdopskeho systému zhromazd’ovania a prenosu kreditov a splneni ostatnych
poziadaviek Studijného programu.

S ohl'adom na Specifika Studiyjného odboru, akademicky titul magister, inZinier
a predovsetkym doktor moze byt taktieZ udeleny po ukonceni spojeného Studijného programu
s dosiahnutim najmenej 300 kreditov Eurdpskeho systému zhromazdovania a prenosu
kreditov a splneni ostatnych poZziadaviek Studijného programu. Na takyto program sa mozZe
prihlasit’ ziak, ktory ukoncil uplné stredné vSeobecné vzdelanie alebo Gplné stredné odborné

vzdelanie uspeSnym zloZenim maturitnej skusky.

Doktorandsky Studijny program
Drzitel' akademického titulu magister, inzinier, doktor sa mdze po splneni prijimacich
podmienok zapisat’ na doktorandské Studijné programy a moze mu byt udeleny akademicky
titul doktor filozofie (skr. ,,PhD.“) alebo akademicky titul doktor umenia (skr. ,,ArtD.*)
po ukonceni trojroéného Stadia so zapocitanim najmenej 180 kreditov Eurdpskeho systému

zhromazd’ovania a prenosu kreditov a splneni ostatnych poziadaviek Studijného programu.



CLANOK 4
PODMIENKY PRiSTUPU SLOVENSKYCH ZIAKOV
NA CINSKE VYSOKOSKOLSKE VZDELAVACIE INSTITUCIE
1. Ziak, ktory ziskal uplné stredné vieobecné vzdelanie alebo tplné stredné odborné
vzdelanie zloZenim maturitnej skasky sa moze uchadzat’ o prijatie na vysokoskolsky Studijny
program veduci k ziskaniu zavereéného vysvedéenia $pecidlneho kurzu v Cinskej Pudovej

republike za podmienky, ze splni $pecifické poziadavky prijatia prijimajticej vysokej skoly.

2. Ziak, ktory ziskal uplné stredné vieobecné vzdelanie alebo Uiplné stredné odborné
vzdelanie zlozenim maturitnej skusky sa méze uchadzat’ o prijatie na vysokoskolsky Studijny
program vedtci k ziskaniu zavereéného vysvedéenia riadneho kurzu alebo akademického
titulu bakalar v Cinskej I'udovej republike, za podmienky, Ze splni $pecifické poziadavky

prijatia prijimajacej vysokej Skoly.

3. Drzitel' akademického titulu bakalar udeleného uznanou slovenskou vysokou skolou v
Slovenskej republike sa mdze uchadzat’ o prijatie na vysokoskolsky Studijny program veduci
k ziskaniu zavere¢ného vysvedéenia (iroven magister) a/alebo akademického titulu magister
v Cinskej ludovej republike, za podmienky, Ze splni Specifické poziadavky prijatia

na stadium prijimajucej vysokej skoly.

4. Drzitel' akademického titulu magister, inzinier alebo doktor udeleného uznanou
slovenskou vysokou Skolou v Slovenskej republike sa moéze uchadzat o prijatie
na vysokosSkolsky Studijny program veduci k ziskaniu zavere¢né¢ho vysvedcenia (Uroven
doktor) a/alebo akademického titulu doktor v Cinskej 'udovej republike, za podmienky, Ze

splni Specifické poziadavky prijatia na Stidium prijimajicej vysokej skoly.

5. Vysokym $kolam a vyskumnym intitatom v Cinskej l'udovej republike sa ponechava
pravo urcit’ iné d’alSie podmienky prijatia na vSetky Studijné programy podl'a ich vlastnych

vnutornych predpisov.

6. Oficidlne nazvy vysvedceni, diplomov a akademickych titulov st uvedené

V porovnavacej tabul'ke, ktora tvori prilohu tejto Dohody.



CLANOK 5
PODMIENKY PRISTUPU CINSKYCH STUDENTOV
NA SLOVENSKE VYSOKE SKOLY

1. Absolvent vysSieho stredného vzdelania alebo Student, ktory dosiahol ekvivalentnu
tirovei vzdelania na uznanej vzdelavacej ustanovizni v Cinskej 'udovej republike, sa moze
uchadzat’ o prijatie na vysokoskolské Studijné programy veduce k udeleniu akademického
titulu bakalar v Slovenskej republike alebo spojené Studijné programy vedice k ziskaniu
akademického titulu magister, inzinier alebo doktor za podmienky, ze splni d’alSie podmienky

prijatia na Studium prijimajicej vysokej skoly.

2. Drzitel' zadvere¢ného vysvedcenia Specidlneho kurzu alebo Student, ktory dosiahol
ekvivalentni uroveii vzdelania na uznanej vzdelavacej ustanovizni v Cinskej T'udovej
republike, sa moze uchadzat’ o prijatie na vysokoskolské studijné programy vedice k udeleniu
akademického titulu bakalar v Slovenskej republike alebo spojené Studijné programy vediice
k udeleniu akademického titulu magister, inzinier alebo doktor za podmienky, ze splni d’alSie

podmienky prijatia na stadium prijimajicej vysokej skoly.

3. Drzitel' zavere¢ného vysvedcéenia riadneho kurzu a/alebo akademického titulu bakalar
sa moze uchadzat o prijatie na vysokoskolské Studijné programy vediuce k udeleniu
akademického titulu magister, inZinier alebo doktor v Slovenskej republike za podmienky, ze

splni d’al$ie podmienky prijatia na §tidium prijimajacej vysokej skoly.

4. Drzitel' zaverecného vysvedcenia (uroven magister) a/alebo akademického titulu
magister sa moze uchadzat’ o prijatie na vysokoskolské Studijné programy veduce k udeleniu
akademického titulu doktor filozofie (PhD.) alebo akademického titulu doktor umenia (ArtD.)
v Slovenskej republike za podmienky, ze splni d’alSie podmienky prijatia na $tudium

prijimajicej vysokej Skoly.

5. Vysokym S$koldm v Slovenskej republike sa ponechdva pravo urcit iné dalSie

podmienky prijatia na vSetky Studijné programy podla ich vlastnych vntutornych predpisov.



6. Oficidlne nazvy vysvedCeni, diplomov a akademickych titulov st wuvedené

Vv porovnavacej tabul'ke, ktora tvori prilohu tejto Dohody.

CLANOK 6
SULAD S VNUTROSTATNYMI PRAVNYMI PREDPISMI

1. Uznanie diplomov, vysved¢eni a akademickych titulov podla tejto Dohody nezbavuje
ich drzitel'ov povinnosti splnenia poziadaviek suvisiacich s prijatim na vysoka Skolu,

na ktorej sa uchadzaju o prijatie.

2. Uznanie diplomov, vysvedceni a akademickych titulov v suvislosti s vykonom

povolania podlieha pravnej Giprave kazdej zo stran.

CLANOK 7
AKTUALIZACIA INFORMACII

Strany sa budi vzijomne informovat diplomatickou cestou o zmenach ich néarodnych
systémov vzdeldvania, vysvedCeni, diplomov a akademickych titulov, ktoré si zahrnuté

v tejto Dohode.

CLANOK 8
RIESENIE SPOROV

Akykol'vek spor medzi stranami, ktory vyplynie z vykladu alebo aplikécie tejto dohody bude

urovnany v priatel'skom duchu konzultdciami a rokovaniami medzi stranami.

CLANOK 9

DODATKY
Této dohoda mdze byt’ dopliiovana na zdklade vzdjomného suhlasu stran. Navrhy na dodatky
sa podavaju vymenou noét medzi zmluvnymi stranami diplomatickou cestou. Schvalené

dodatky budu predstavovat’ neoddelitelnu sucast’ tejto dohody.



CLANOK 10
VYBOR EXPERTOV
1. Na zabezpeCenie implementacie tejto Dohody zriadia strany prostrednictvom
zodpovednych organov V oblasti vzdeldvania Vybor expertov s nasledovnymi pravomocami:
a) diskusia a objasnenie problémov vyplyvajucich z interpretacie a aplikacie tejto
Dohody;

b) priprava a prerokovanie navrhov dodatkov k textu tejto Dohody.

2. Informacia o zlozeni Vyboru expertov bude poskytnutd diplomatickou cestou.

3. Zasadnutie Vyboru expertov mdze byt zvolané na zaklade poziadavky niektore;

Z0 stran. Miesto a ¢as zasadnutia bude dohodnuté diplomatickou cestou.

CLANOK 11
ZODPOVEDNE ORGANY
Organmi zodpovednymi za implementéciu tejto Dohody st:
a) v pripade vlady Slovenskej republiky, Ministerstvo Skolstva, vedy, vyskumu a $portu
Slovenskej republiky,
b) v pripade vlady Cinskej 'udovej republiky, Ministerstvo vzdelavania Cinskej Tudove;
republiky.

CLANOK 12
NADOBUDNUTIE PLATNOSTI A UKONCENIE PLATNOSTI

1. Tato Dohoda sa uzatvara na neurcity ¢as a nadobuda platnost’ v prvy deit druhého
mesiaca nasledujuceho po datume prijatia poslednej pisomnej notifikécie, ktorou zmluvné
strany diplomatickou cestou oznamuju, Ze boli splnené vSetky vnutroStatne pravne podmienky

pre nadobudnutie jej platnosti.

2. Kazd4d zo zmluvnych stran mdéze tito Dohodu vypovedat pisomnym ozndmenim

zaslanym diplomatickou cestou druhej zmluvnej strane. V takom pripade platnost’ tejto



Dohody skonc¢i uplynutim Siestich (6) mesiacov odo dina prijatia ozndmenia o vypovedani

Dohody.

3. Ukoncenie platnosti tejto Dohody nebude mat’ vplyv na rozhodnutia 0 uznani
vysokoskolskych diplomov, vysvedCeni a akademickych titulov prijaté pred ukoncenim

platnosti tejto Dohody, ktoré boli vydané v stilade s ustanoveniami tejto Dohody.

4, Ustanovenia tejto Dohody sa budi vztahovat’ na vysvedcenia, diplomy a akademické
tituly ziskané osobami, ktoré pricestovali za ucfelom S$tadia do Slovenskej republiky
ado Cinskej Pudovej republiky v obdobi po nadobudnuti platnosti tejto Dohody a pred

ukoncéenim platnosti tejto Dohody.

Dané v o A v troch
vyhotoveniach, kazdé v slovenskom, ¢inskom a anglickom jazyku, priCom vsetky znenia su
rovnako autentické. V pripade rozdielov vo vyklade medzi ktorymikol'vek z textov rozhoduje

anglicka verzia.

Za Ministerstvo Skolstva, vedy, Za Ministerstvo vzdelavania Cinskej

vyskumu a Sportu SR I'udovej republiky



Porovnavacia tabul’ka

Priloha

Nazov vysvedcenia/diplomu/akademického
titulu
(Cinska 'udova republika)

Nazov diplomu/vysvedcenia/akademického
titulu
(Slovenska republika)

Zaverecné vysvedcenie o ukonceni vyssieho
stredného vzdelania

& hE T
“gaozhong biye zhengshu”

Doklad o ukonceni uplného  stredného
v8eobecného vzdelania adoklad o0 ukonéeni
uplného stredného odborného vzdelania

,, Vysvedcenie o maturitnej skuske *

Zaverecné vysvedcenie o ukoncéeni Specialneho
kurzu

TRIEIES
“zhuanke biye zhengshu”

Ziadna priama ekvivalencia

Zaverecné vysvedcenie riadneho kurzu
AREERIIES

“benke biye zhengshu”

a/alebo

doklad o udeleni akademického titulu bakalar
FEPMIUED

“xueshi xuewei zhengshu”

Diplom o udeleni akademického titulu

- “bakaldr, Bc. ”

Zaverecné vysvedcenie (iroven magister)

i w7 A SR AT

“shuoshi yanjiusheng biye zhengshu”

alalebo

doklad o udeleni akademického titulu magister

I F AL UEF

“shuoshi xuewei zhengshu”

Diplom o udeleni akademického titulu

- “magister, Mgr.”

- ,,magister umenia, Mgr. art.“

- “inZinier, Ing.”

- “inZinier architekt, Ing. arch.”

- “doktor vseobecného lekarstva, MUDr.”

- “doktor zubného lekarstva, MDDr.”

- “doktor veterinarskeho lekarstva, MVDr.”

Zaverecné vysvedéenie (roven doktor)

B EERIEH
“boshi yanjiusheng biye zhengshu”
a/alebo

doklad o udeleni akademického titulu doktor
[ S VAT

“boshi xuewei zhengeshu”

Diplom o udeleni akademického titulu

- ,,philosophiae doctor, PhD.”
- ,,artis doctor, ArtD.”




